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LIGHT PROJECTOR Wally 4he whale

Place 3x AA batteries (not included).
Only use alkaline batteries, no zinc carbon.

O Wwith BUTTON A you will switch on Wally.
Press 1x blue light
Press 2x green light
Press 3x red light /
Press 4x multi colour light
Press 5x no light
Wally will automatically switch OFF after 30 minutes.

O Switch OFF completely by keeping BUTTON A.

pressed for 2 seconds. \/

© Choose your favourite melodie with SLIDER B.

OFF:No music

1 Lounge music

2 Ocean sound 0

3 Heartbeat

MUSsIC
OFF 1 2 3

® Switch the cry sensor ON/OFF with SLIDER C:

the cry sensor reactivates Wally when your child

is crying and will stay active for 12 hours.
Note Please note that the cry sensor will become active CRY SENSOR VOLUME

after the music has stopped playing the 1st time. ON OFF HIGH LOW
The sensitivity of the sensor will be influenced by distance

and by objects in between sensor and baby.

© Choose your volume setting with SLIDER D: high-low. e Q

Can be attached to the crib with the velcro strap (included).

For the best projection, locate the product within

1to 2.5 meters from the walls and ceiling.

When batteries lose their power, the projection decreases,
and the product might lose some of the features.

& WARNING! SAFETY GUIDELINES - Only use alkaline batteries, no zinc carbon.
- IMPORTANT! keep for future reference. - When not in use please switch the product OFF completely
- This ZAZU product is fully compliant with the EU, CA, AU, NZ, RU, - When not in use turn the product to the OFF mode. 3
CN & USA legislation. - This light does not get warm. g
- Please keep the packaging away from small children. - This product is intended for indoor use and is not water resistant. §
- Please ensure that the product is kept out of reach of small children Please keep dry. ;\'
and never allow your child to play with the batteries. - For cleaning do not immerse in water, but wipe with a damp cloth. 3
- This product works with 3x AA 1.5 V batteries (not included). - Do not try to disassemble the product if it stops working. %
- Only use the specified batteries. Remove empty batteries from the Please contact customer service S
product. Batteries should only be placed by adults. Do not mix old Manufactured and distributed by ZAZU g
@
>

and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-Zn), or PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E
CA -

rechargeable (Ni MH) batteries. The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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LICHT PROJECTOR

Plaats 3x AA batterijen (niet inclusief).
Gebruik alleen alkalinebatterijen, geen zinkkoolstof.

O Gebruik KNOP A om Wally aan te zetten.
Druk 1x voor blauw licht
Druk 2x voor groen licht
Druk 3x voor rood licht
Druk 4x voor wisselende kleuren
Druk 5x voor geen licht
Wally stopt automatisch na 30 minuten.

O Om uit te schakelen houdt KNOP A.
2 seconden ingedrukt.

O Kies je favoriete geluid/muziek met SCHUIF B.
UIT Geen muziek
1 Lounge muziek
2  Oceaan geluiden
3 Hartslag

© Schakel de huil sensor AAN/UIT met SCHUIF C:

de huil sensor heractiveert Wally wanneer uw kind

huilt en blijft 12 uur actief.
Noot Houd er rekening mee dat de huilsensor actief wordt
nadat de muziek voor de eerste keer is gestopt met spelen.
De gevoeligheid van de sensor wordt beinvloed door
de afstand en de objecten die zich tussen de sensor en
de baby bevinden.

© Kies uw volume met SCHUIF D: hoog-laag.

Kan bevestigd worden met het (bijgeleverde) klittenband.

N\ BELANGRIJK! VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- BELANGRIJK! Bewaar de gebruiksaanwijzing.

- Deze ZAZU product voldoet aan de EU, CA, USA, AU en NZ, CN, RU
wet- en regelgeving.”

- Houd de verpakking uit de buurt van kleine kinderen.

- Zorg ervoor dat het product uit de buurt is van kleine kinderen en
laat uw kind niet spelen met de batterijen.

- Dit product werkt op 3x AA batterijen (niet inbegrepen).

- Gebruik alleen de gespecificeerde batterijen.

- Verwijder lege batterijen uit het product.

- Batterijen dienen door volwassenen geplaatst te worden.

- Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

- Gebruik geen alkaline, normale en/of oplaadbare batterijen door elkaar.

NL
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Wa“r de walvig

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ ©

Om de beste projectie te krijgen, plaats het product
binnen 1 tot 2.5 meter van de muur en het plafond.
Zodra de batterijen leeg raken, verliest de projector
lichtkracht en de functionaliteiten worden minder.

- Gebruik alleen alkalinebatterijen, geen zinkkoolstof.

- Wanneer niet in gebruik, schakel het product geheel uit.

- Dit lampje wordt niet warm.

- Dit product is bedoeld voor gebruik binnnenshuis en is niet
waterbestendig. Houdt het product droog.

- Voor reiningen niet in water onderdompelen, maar met een
vochtige doek reiningen.

- Probeer het product niet uit elkaar te halen als het niet meer
functioneert. Contact de klantenservice.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl CA —

V8-MANUAL-WALLY-2021-0604
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PROJECTEUR DE LUMIERE

Placez 3x piles AA (non incluses).

Utilisez des piles alcalines exclusivement, pas de ZINC-carbone.

O Pour allumer Wally, appuyez sur le BOUTON A.
Appuyez 1x pour la lumiere bleue
Appuyez 2x pour la lumiere verte
Appuyez 3x pour la lumiére rouge
Appuyez 3x pour la lumiére rouge
Appuyez 5x pour pas de lumiére
Wally s'éteint automatiquement apres 30 minutes.

O Eteindre complétement en maintenant le BOUTON A.
enfoncé pendant 2 secondes.

O Choisissez votre mélodie préférée avec le CURSEUR B.
OFF Pas de musique
1 Musique lounge
2 Le son de l'océan
3 Battement de coeur

@ Activez ou désactivez le détecteur de pleurs a l'aide
du CURSEUR C: le détecteur de pleurs Wally se réactive
lorsque votre enfant pleure et restera actif pendant
12 heures.
Note Veuillez noter que le capteur de pleurs deviendra actif
apres que la musique a cessé de jouer la lere fois.
Remarque La sensibilité du capteur est influencéee par la
distance et par les objets situés entre le capteur et le bebé.

© Choisissez votre réglage de volume a l'aide du
CURSEUR D: éleve - faible.

Peut étre attaché au lit a l'aide de la sangle velcro (incluse).

/A IMPORTANT! LES REGLES DE SECURITE

- IMPORTANT! Conservez ce manuel pour consultation future.

- Ce produit de ZAZU est tout a fait conforme aux textes |€gislatifs suivants
de 'UE, CA, AU, NZ et USA.

- Maintenir 'emballage hors de portée des enfants.

- Veillez a ce qu'il soit hors de portée des jeunes enfants et n‘autorisez
jamais vos enfants a jouer avec ou les piles.

- Ce produit fonctionne avec 3 piles AA de 1,5 V (non incluses). Utilisez
uniquement les piles spécifiées. Retirez les piles usagées du module.
Les piles doivent étre placées uniquement par des adultes.

- Ne mélangez pas de piles neuves et anciennes.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-Zn) ou
rechargeables (Ni MH).

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ ©

Pour une projection optimale, placez le produit a
une distance de 1 a 2,5 meétres des murs et du
plafond. Lorsque les piles perdent leur puissance,
la projection diminue et le produit peut perdre
certaines de ses caractéristiques.

- Utilisez des piles alcalines exclusivement, pas de ZINC-carbone.

- Lorsqu'il n'est pas en marche, veuillez éteindre le produit
completement.

- Cette lumiere ne chauffe pas.

- Gardez le produit et 'adaptateur a l'abri de 'humidité et de
la moisissure. Les deux sont destinés exclusivement a un
usage en intérieur. N'immergez jamais dans l'eau, pour le
nettoyage, mais essuyez avec un chiffon humide.

- N'immergez jamais dans l'eau, pour le nettoyage,
mais essuyez avec un chiffon humide.

- N'essayez pas de démonter ce produit si elle cesse
de fonctionner. Veuillez contacter notre service clients.

@CeRE

V8-MANUAL-WALLY-2021-0604
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BEDIENUNGSANLEITUNG

LICHTPROJEKTOR

Legen Sie 3x AA-Batterien ein (nicht enthalten).

Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien, keine ZINC-Kohle.

O Mit der TASTE A schalten Sie Wally ein.
Drucken Sie 1x fUr blaues Licht
Drucken Sie 2x fur grines Licht
Drucken Sie 3x fur rotes Licht
Drucken Sie 4x fur mehrfarbig
Dricken Sie 5x fur kein Licht

V\/o-“r the whale

Wally wird nach 30 Minuten automatisch ausgeschaltet.

O Schalten Sie das Gerat vollstandig aus, indem
Sie die TASTE A Sekunden lang gedruckt halten.

© Waihlen Sie Ihre Lieblingsmelodie mit dem
SCHIEBEREGLER B.
AUS Keine Musik
1 Lounge-Musik
2  Meeresrauschen
3 Herzschlag-Sound

MUSIC
OFF 1 2 3

@® Schalten Sie den Gerauschsensor mit dem SCHIEBEREGLER C:

ein/aus: Der Gerauschsensor reaktiviert Wally, wenn Ihr Kind

weint und bleibt 12 Stunden lang aktiv.

Hinweis Bitte beachten Sie, dass der Schrei-Sensor aktiv wird
nachdem die Musik das erste Mal aufgehdrt hat zu spielen.
Die Empfindlichkeit des Sensors wird durch die Entfernung und

durch Gegenstande zwischen Sensor und Baby beeinflusst.

© Wahlen Sie Ihre Lautstarkeeinstellung mit dem
SCHIEBEREGLER D: high-low.

Kann mit dem Klettverschluss (im Lieferumfang
enthalten) an dem Kinderbett befestigt werden.

N\ WICHTIG! SICHERHEITSINFORMATION

- WICHTIG! Bewahren Sie diese Hinweise flr klinftige Fragen gut auf!

- Dieses ZAZU Produkt ist konform mit der Gesetzgebung der EU, US,
CA, NZ, AUS, RU, CN.

- Bitte bewahren Sie die Verpackung auRerhalb der Reichweite von
Kinder auf.

- Stellen Sie sicher, dass es sich aulRerhalb der Reichweite von
Kleinkindern befindet und erlauben Sie Inrem Kind niemals mit den
Batterien zu spielen.

- Dieses Produkt bendtigt 3x AA 1.5V Batterien (nicht enthalten).

- Verwenden Sie ausschlieBlich die genannten Batterien

- Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt.

- Batterien sollten nur von Erwachsenen gewechselt werden.

- Mischen Sie keine alten mit neuen Batterien.

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ ©

FUr eine optimale Projektion sollten Sie das Produkt in einem

Abstand von 1 bis 2,5 Metern von den Wanden und der
Zimmerdecke platzieren. Wenn die Batterien ihre Leistung
verlieren, nimmt die Projektion ab, und das Produkt kann
einige der Funktionen verlieren.

Mischen Sie keine Alkaline-, Standard- (Zn-Kohle) oder wieder aufladbaren
(Ni MH) Batterien miteinander.

Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien, keine ZINC-Kohle.

- Bei Nichtbenutzung schalten Sie das Product aus vollstandig aus.

- Dieses Licht wird nicht warm.

- Dieses Produkt ist nur fur die Benutzung in Innenraumen geeignet und
nicht wasserfest. Bitte vor Feuchtigkeit schutzen.

- Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, falls es nicht mehr
funktioniert. Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E

The Netherlands | info@zazu-kids.nl CA —

V8-MANUAL-WALLY-2021-0604
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LJUSPROJEKTOR

Kraver 3x AAA batterier (ingar gj).
Anvand endast alkaliska batterier, inget zink-kolbatteri.

O Tryck pa KNAPP A for att starta Wally.
Tryck 1x for blatt ljus
Tryck 2x fér gront ljus
Tryck 3x for rott ljus
Tryck 4x for vaxlande farg
Tryck 5x for ingen farg
Wally stangs av automatiskt efter 30 min.

O Stiang av genom att halla KNAPP A.
intryckt i 2 sek

© Valj din favoritmelodi med REGLAGET B.
OFF Ingen musik
1 Loungemusik
2  Havsljud
3 Hijartslag

O sl pa/av gratsensorn med REGLAGET C:
gratsensorn pa Wally ateraktiveras nar ditt barn grater
och ar aktiverad i 12 timmar.

Obs Observera att gratsensorn kommer att bli aktiv

efter att musiken har slutat spela forsta gangen.

Observera att sensorkansligheten paverkas av avstandet

och av foremal mellan sensorn och barnet.

® V3lj volymniva med REGLAGET D: hogt - lagt

Kan fastas pa vaggan med kardborreband (inkluderat)

AN VIKTIGT! TEKNISK INFORMASJON

- VIKTIGT! Spara for framtida bruk.

- Denna ZAZU produkt uppfyller samtliga bestammelser i EU, CA, AU,
NZ, CN, RU & USA lagstiftning.

- Hall forpackningen utom rackhall for barn.

- Se till att den alltid ar utom rackhall for smabarn och tillat aldrig ditt
barn att leka med batterier.

- Den har produkten behover 3x AA 1.5V batterier (ingar €j).

- Anvand endast de specifiserade batterierna.

- Byt ut tomma batterier fran produkten.

- Batterier bér byttas ut av vuxna.

- Blanda inte gamla och nya batterier.

Velen Wa“r

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ ©

For bast effekt, placera produkten mellan 1 - 2,5 meter
fran vaggen och taket. Nar batterierna borjar ta slut
kommer projektorn lysa svagare och produkten kan
tappa nagra av de egenskaper den har.

- Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink), eller uppladdningsbara
batterier (nickel-kadmium).

- Anvand endast alkaliska batterier, inget zink-kolbatteri.

- Nar modulen inte ar | bruk, sla av den helt.

- De lampen blir inte varm.

- Denna product ar inte vattentalig. Vanligen se till att den forblir torr.

- Placera inte i vatten under rengdring, torka istallet med fuktig trasa.
- Forsok inte att plocka isar lampan om den slutar fungera. Vanligen

kontakta var kundtjanst.
@CEKE

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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LYSPROJEKTOR Wally +he whale

Bruker 3x AA-batterier (ikke inkludert).
Bruk bare alkaliske batterier, ingen ZINC-karbon.

O with A-KNAPPEN you will switch on Wally.
Trykk én gang for blatt lys
Trykk to ganger for gront lys /
Trykk tre ganger for redt lys
Trykk fire ganger for skiftende fargespill
Trykk fem ganger for & fjerne lyset
Wally vil sla seg av automatisk etter 30 minutter. e

@ 5Sla den helt av ved & hold A-KNAPPEN \/
inne i to sekunder.

@ Velg din favorittmelodi med & bruke GLIDEBRYTER B.

AV Ingen musikk
1 Loungemusikk 9
2 Havlyder

MUSsIC
3 Hijerterytme OFF 1 2 3

® sla lydsensoren pa/av ved & bruke GLIDEBRYTER C: @

Lydsensoren vil reaktivere Wally dersom barnet grater,
og vil forbli aktivert i 12qt|meqr. ‘ ‘ CRY SENSOR VOLUME
Merk Veer oppmerksom pa at (a lydsensoren blir aktiv ON OFF HIGH LOW

etter at musikken har sluttet a spille farste gang.
Sensitiviteten til sensoren vil bli pavirket av avstand

og gjenstander mellom sensoren og babyen.

© Velg voluminnstillinger med GLIDEBRYTER D:

hayt - lavt.
For optimal projeksjon: Plasser produktet 1 til 2,5 meter
Kan enkelt festes til krybben med den inkluderte fra veggen og taket. Nar batteriene begynner a bli tomme
borrelasstroppen. blir projeksjonen svakere, og noen av produktets
funksjoner kan slutte a fungere.
N\ VIKTIG! TEKNISKE OPLYSNINGER - Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare (Ni MH)
- VIKTIG! oppbevares for fremtidige referanser. batterier.
- Denne ZAZU nattlys er fullt kompatibelt med folgende EU, CA, AU, - Bruk bare alkaliske batterier, ingen ZINC-karbon.
NZ, RU, CN & USA-lovgivninger. - Sla av produktet nar det ikke er i bruk ¥
- Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn. - Lampen blir ikke varm. g
- Sorg for at det holdes utilgjengelig for barn og aldri la barnet - Dette produktet er ikke vanntett. Vennligst serg for at den holdes torr. §
ditt leke med batteriene. - Ikke legg nattlyset i vann ved rengjaring - terk av det med en fuktig ;\I
- Produkted bruger 3x AA 1.5 V batterier (ikke inkluderet). klut i stedet. 3
- Brug kun de naevnte batterier - Ikke forsgk & demontere lyset hvis det slutter a fungere. %
- Fjern flade batterier fra produktet. Vennligst kontakt var kundeservice. ié
- Batterier ber kun behandles af voksne. Manufactured and distributed by ZAZU g
@
>

- Ikke bland gamle og nye batterier. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E
CA =

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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OHJEKIRJA

VALOPROJEKTORI

Laita 3 x AA -paristot (eivat sisally).
Kayta vain alkalineparistoja, ala sinkki-hiiliparistoja.

O Kaynnista Wally A-PAINIKKEELLA
Paina 1x sinista valoa varten
Paina 2x vihreaa valoa varten
Paina 3x punaista valoa varten
Paina 4x monivaria varten
Paina 5x valitaksesi ilman valoa
Wally sammuu automaattisesti 30 minuutin kuluttua.

0O Sammuta laite kokonaan painamalla A-PAINIKKEELLA
kahden sekunnin ajan.

0 Valitse lempimelodiasi B-LIUKUSAATIMELLA.
OFF Ei musiikkia
1 Lounge-musiikki
2  Valtameren aani
3 Sykeaani

©® Kaynnistd/sammuta itkulaite C-LIUKUSAATIMELLA:
itkulaite aktivoi Wallyn uudelleen lapsesi itkiessa ja pysyy
aktiivisena 12 tuntia.

Huomaa Huomaa, etta itku anturi aktivoituu

kun musiikki on lakannut toistamasta ensimmaista kertaa.

Itkusensorin herkkyyteen vaikuttavat etaisyys

seka vauvan ja sensorin valissa olevat esineet.

©® Valitse danenkorkeus D-LIUKUSAA TIMELLA:
kovaaaninen-hiljainen.

Voidaan liittaa rattaisiin tarranauhalla
(sisaltyy toimitukseen).

/N TARKEAA! TEKNINEN INFORMAATIO

- TARKEAA! Pidd my®hempaa kayttda varten.

- Tama ZAZU tuote on noudattaa seuraavaa EU, CA, AU, NZ, RU, CN
& USA-lainsaadantoa.

- Pida pakkaus lasten ulottumattomissa.

- Varmista, etta laite pysyy pienten lasten ulottumattomissa, alaka
koskaan anna lapsen paristoilla.

- Tama tuote toimii 3x AA 1,5 V paristoa (ei mukana).

- Kayta vain akkuja

- Poista tyhjat paristot tuotteesta

- Akut voisi saattaa aikuiset.

- Ala sekoita vanhoja ja uusia pattereita

W@((Y'V@(ﬂg

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR
ON OFF

0
e

VOLUME
HIGH LOW

©

Parhaan projektion saavuttamiseksi sijoita laite 1-2,5
metrin etaisyydelle seinista ja katosta. Kun paristot
menettavat tehonsa, projektio huononee ja tuote
saattaa menettaa joitakin ominaisuuksiaan.

- Al sekoita alkali-, tavallisia (hiili-Zn) ja ladattavia (Ni MH) pattereita.
- Kayta vain alkalineparistoja, ala sinkki-hiiliparistoja.
- Kun sita ei kayteta, Kayta laitetta kokonaan pois paalta
- Lamppu ei lampene.
- Tama tuote ei ole vedenkestava. Pida kuivana.
- Al upota veteen siivotessa, vaan pyyhi kostealla pyyhkeella.
- Ala yrité purkaa valoa jos se lakkaa toimimasta.
Ota yhteytta asiakaspalveluumme.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl

@Ceds &
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LYSPROJEKTOR oolen Wl

Placer 3 x AA batterier (ikke inkluderet).
Brug kun alkaliske batterier, uden ZINC-kulstof.

O Med KNAP A taender du Wally.
Tryk 1x blat lys 4
Tryk 2x gront lys /
Tryk 3x redt lys
Tryk 4x flerfarvet
Tryk 5x intet lys
Wally slukker automatisk efter 30 minutter. e

O Sluk helt ved at holde A-KNAPPEN. \/
ned i 2 sekunder.

0 Vzlg din yndlingsmelodi med B-SKYDEREN.

Sluk Ingen musik

1 Lounge musik e

2  Havlyd MUSIC
3 Hijerteslag OFF 1 2 3

© Teend/Sluk gradfeleren med C-SKYDEREN: @

Gradsensoren genaktiverer Wally, nar dit barn graeder

og forbliver aktiv i 12 timer. CRY SENSOR VOLUME
Bemaerk Bemeerk venligst, at gradesensoren bliver aktiv ON OFF HIGH LOW
efter at musikken er stoppet med at spille farste gang.
Sensorens falsomhed vil blive pavirket af afstand og af

objekter mellem sensoren og babyen.

© Vzlg indstillinger for lydstyrke med D-SKYDEREN:
hoj-lav.

Kan fastgores til krybben med velcroband (medfglger). For at opna den bedste projektion, placer produktet
1til 2.5 meter fra veegge og loft. Nar batterierne mister
deres strgm, vil projektionen blive mindre, og produktet
kan miste nogle af dets funktioner.

& VIGTIGT! TEKNISKE OPLYSNINGER - Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare (Ni MH)
- VIGTIGT! Gem for fremtidig reference. batterier.
- Denne ZAZU produktet opfylder f.lgende EU, CA, AU, NZ, RU, CN - Brug kun alkaliske batterier, uden ZINC-kulstof. 3
& USA lovgivning. - Sluk for produktet, nar den ikke er i brug, g
- Hold emballagen veek fra barn. - Lampen bliver ikke varm. g
- Skal holdes veek fra sma barn, og bern ma ikke lege med batterierne. - Dette produkt er ikke vandteet. Venligst serg at det holdes tort. ;\'
- Produktet bruger 3x AA 1.5 V batterier (ikke inkluderet). - Leeg ikke natlyset i vand ved rengaring - ter af med en fugtig klud i stedet. 3
- Brug kun de specificerede batterier. - Forsag ikke at demontere lyset, hvis det ikke leengere fungerer. %
- Fjern flade batterier fra modulet. Kontakt venligst vores kundeservice. ié
- Batterier ber kun behandles af voksne. Manufactured and distributed by ZAZU %
@
>

- Ikke bland gamle og nye batterier. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E
CA —

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PROJEKTOR V\/o-“r the whale

Umiesc 3 baterie AA (brak w zestawie).
Uzywaj tylko baterii alkalicznych, nie uzywaj cynkowo-weglowych.

O Witacz Wally za pomocg przycisku A.
Niebieskie swiattd: nacisnij 1 raz

Zielone swiatto: nacisnij 2 razy /

Czerwone swiatto: nacisnij 3 razy

Multikolor: nacisnij 4 razy

Wytaczyc¢ swiatto:  nacisnij 5 razy

Wally automatycznie wytaczy sie po 30 minutach. O

O Wytacz catkowicie, naciskajac i przytrzymujac \/
przycisk A przez 2 sekundy..

© Wybierz swoja ulubiong melodie za pomoca suwaka B.
OFF Wytgczenie muzyki
1 Muzyka lounge 9

2 Dzwiek oceanu
o . MUSsIC
3 Dzwiek bicia serca OFF 1 2 3

©® Wtacz /wytacz czujnik ptaczu za pomocy suwaka C:

czujnik ptaczu wtgcza zabawke, gdy dziecko zaczyna

ptakac, i pozostaje aktywny przez 12 godzin. CRY SENSOR VOLUME
Uwaga Nalezy pamietac, ze czujnik ptaczu stanie sie aktywny ON OFF HIGH LOW
po zatrzymaniu odtwarzania muzyki po raz pierwszy.
Na czutosc sensora ma wptyw odlegtosc oraz przedmioty

znajdujgce sie pomiedzy czujnikiem a dzieckiem.

© Ustaw poziom gtoénosci za pomoca suwaka D:

wysoki-niski.
Mozna przymocowac do tézeczka za pomocg paska Aby uzyskac najlepszg projekcje, umiesc¢ produkt w
na rzep (w zestawie). odlegtosci od 1 do 2,5 metra od scian i sufitu. Gdy
baterie tracg energie, jasnosc projekcji zmniejsza sie,
a produkt moze utracic¢ niektore funkcje.
& WAZNE! |NFORMACJE TECHN'CZNE - Uzywaj tylko baterii alkalicznych, nie uzywaj cynkowo-weglowych.
- Wazne! Zachowaj instrukcje na przysztosc. - Kiedy nie jest uzywany, catkowicie wytgczyc urzadzenie.
- Ten produkt ZAZU jest w petni zgodny z przepisami UE, CA, AU, NZ, - Lampka nie nagrzewa sie. 3
CN, RU i USA. - Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen, nie g
- Przechowuj opakowanie poza zasiegiem dzieci. jest wodoodporny. §
- Nigdy nie pozwalaj dziecku bawic si¢ bateriami. - Czysci¢ nalezy tylko za pomoca wilgotnej $ciereczki, nie zamaczaé. 3
- Ten produkt dziata z 3 bateriami AAA 1,5 V (brak w zestawie). - Nie nalezy rozmontowywac lampki, w przypadku awarii nalezy 3
- Uzywaj tylko okreslonych baterii. Wyjmij puste baterie z produktu. skontaktowac sie z serwisem. %
- Baterie powinny by¢ wktadane tylko przez osoby doroste. Nie mieszaj S
starych i nowych baterii Manufactured and distributed by ZAZU g::
2

- Nie mieszac alkalicznych, standardowych (wegiel-Zn) ani do PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E
CA -

ponownego tadowania The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PROYECTOR DE LUZ welly Lo bellens

Coloca 3 pilas AA.
Utilizar solamente baterias alcalinas, no de cinc-carbon.

O Con el BOTON A encenderas a Wally.
Pulsar 1 vez la luz azul
Pulsar 2 veces la luz verde /
Pulsar 3 veces la luz roja
Pulsar 4x multicolor
Pulsar 5 veces sin luz
Wally se apagara automaticamente después de 30 minutos. O

O APAGAR completamente manteniendo pulsado el \/
BOTON A durante 2 sequndos.

O Elige tu melodia favorita con el control DESLIZANTE B.

OFF Sin musica
1 Musica de salon 9
2  Sonido oceanico
MUSIC
3 Latido del corazén OFF 1 2 3

® Enciende y apaga el sensor de llanto con el control
DESLIZANTE C: el sensor de llanto reactiva a Wally
cuando tu hijo esté llorando y permanecera activo CRY SENSOR VOLUME
durante 12 horas. ON OFF HIGH LOW
Nota Tenga en cuenta que el sensor de llanto se activara
después de que la musica ha dejado de sonar la primera vez.
La sensibilidad del sensor dependera de la distancia
y de los objetos situados entre el sensor y el bebé. e Q

© Elige el volumen con el control DESLIZANTE D: Para obtener la mejor proyeccion, ubica el producto a
alto-bajo. una distancia de 1 a 2,5 metros de las paredes y el techo.
Cuando las baterias pierden su potencia, la proyeccion
Se puede fijar a la cuna con la correa de velcro (incluida). disminuye y el producto puede perder algunas de sus

caracteristicas.

A\ IMPORTANTE! INFORMACION TECNICA liomezciepias nuevas yvigas

- No mezcle pilas alcalinas, regulares (carbdn-Zn) o recargables (Ni
MH).

- Utilizar solamente baterias alcalinas, no de cinc-carbon.

- Cuando no esté en uso, por favor apague el modulo completamente.

- La ldmpara no se calienta.

- Esta producto no es resistente al agua. Manténla seca.

- No la sumerja al agua, limpie con un pafio humedo.

- No intente desmontar la ldmpara si deja de funcionar. Contace

i lusi l i i nuestro servicio al cliente.
- Utilice exclusivamente las pilas especificadas Manufactured and distributed by ZAZU

- Retire las pilas gastadas este producto PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E
CA —

- Las pilas deben ser colocadas exclusivamente por personas adultas. The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- IMPORTANTE! Conservar para futuras referencias.

- Este producto cumple con la siguiente legislacion de la UE, CA, AU,
NZ y USA.

- Mantén el embalaje fuera del alcance de los nifios.

- Asegurese de que este producto esté fuera del alcance de nifios
pequefios (0-3 afios) y nunca permita que su hijo juegue con las
baterias.

- Este producto funciona con 3 pilas AA de 1.5 V (no incluidas).

V8-MANUAL-WALLY-2021-0604
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SVETELNY PROJEKTOR

Vlozte 3x AA baterie.

Pouzivejte pouze alkalickeé baterie, nepouzivejte zinkochloridové.

O TLACITKEM A zapnéte Wally.
Stisknéte 1x pro modré svétlo.
Stisknéte 2x pro zelené svétlo.
Stisknéte 3x pro Cervené svétlo.
Stisknéte 4x pro multi-barevné svétlo.
Stisknéte 5x pro vypnuti svétla.
Wally se automaticky vypne po 30 minutach.

O Kompletné vypnéte podrzenim TLACITKA A
po dobu 2 sekund.

0 Vyberte si svou oblibenou melodii pomoci PREPINACE B.

OFF Z4dna hudba

1 Poslechova hudba
2  Zvuk oceanu
3 Zvuk tlukotu srdce

® Zapnite/vypnite senzor placa pomocou PREPINACA C:
senzor place aktivuje Wally, ked vase dieta place.
Aktivny je po dobu 12 hodin.

Poznamka Vezméte prosim na védomi, Ze cry senzor

bude aktivni poté, co hudba prestane hrat poprve.

Vsimnéte si, Ze citlivost senzoru bude ovlivnéna vzdalenosti

a objekty mezi senzorem a ditétem.

© Zvolte hlasitost PREPINACEM D: vysoka - nizka.

Lze pfipevnit k postylce pomoci suchého zipu
(soucasti baleni).

/A VAROVANI! TECHNICKE INFORMACE

- VAROVANI! Uchovejte si tyto instrukce pro budouci pouziti.

- Tento vyrobek spliuje vSechny potfebné normy a regulace EU, CA,
AU, NZ, RU, CN & USA.

- Uchovavejte obal od malych déti

- Ujistéte se, Ze je mimo dosah malych déti a nedovolte, aby si dité
hralo s bateriemi.

- Modul pracuje na 3x AA 1,5V baterie (nejsou soucasti).

- Pouzivejte pouze urcené baterie.

- Vyjméte z modulu vybité baterie.

- Baterie by mély byt umistény pouze dospélymi osobami.

- Nemichejte staré a nové baterie.

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl

CZ

Wa“r ve(rrba

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR
ON OFF

VOLUME
HIGH LOW

)
@ ©

Pro nejlepsi projekci umistéte produkt ve vzdalenosti

1 az 2,5 metru od stén a stropu. Pokud jsou baterie vybité,

snizi se projekce a mohou byt nékteré funkce nefunkcni.

- Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-Zn) nebo dobijeci
(Ni MH) baterie.

- Pouzivejte pouze alkalické baterie, nepouzivejte zinkochloridové.

- Nepouzivate-li hracku prepnéte modul do polohy OFF.

- Modul svétla se nezahriva.

- Tento produkt neni odolny vuci vodeé, uchovavejte jej prosim
v suchu.

- Neponorujte do vody. Pred cisténim odpojte napajeci kabel.
Omyvejte vihkym hadrikem.

- Nepokousejte se rozebirat produkt pokud prestane fungovat.
Obratte se prosim na nas zakaznicky servis.

@Ceds E
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PRIRUCKA

SVETELNY PROJEKTOR

Vlozte 3x AA batérie.
Pouzivajte len alkalickeé batérie, nepouzivajte karbonove.

O Tlagidlom A zapnite Wally.
Stlacte 1x pre modré svetlo.
Stlacte 2x pre zelené svetlo.
Stlacte 3x pre Cervené svetlo.
Stlacte 4x pre multi-farebné svetlo.
Stlacte 5x pre vypnutie svetla.
Wally sa automaticky vypne po 30 minutach.

O Kompletne vypnite podrzanim tlaéidla A
po dobu 2 sekund.

0 Vyberte si svoju oblubenu melddiu
pomocou prepinaca B.
OFF Ziadna hudba
1  Posluchova hudba
2  Zvuk oceanu
3 Zvuk tlkotu srdca

® Zapnite/vypnite senzor pla¢a pomocou prepinaéa C:
senzor place aktivuje Wally, ked vase dieta place.
Aktivny je po dobu 12 hodin.

Poznamka Nezabudnite, Ze senzor placu bude aktivny

po zastaveni prehravania hudby prvykrat.

Citlivost senzora bude ovplyvnena vzdialenostou a

predmetmi medzi senzorom a dietatom.

© Zvolte hlasitost prepinaéom D: vysoka - nizka.

Mozno pripevnit k postielke pomocou suchého zipsu
(sucastou balenia).

/A POZOR! BEZPECNOSTNE PREDPISY

- POZOR! Uschovaijte si vyssie uvedené informacie pre buduce pouzitie.

- Tento vyrobok splfa véetky potrebné normy a regulacie EU, CA, AU,
NZ & USA.

- Uchovavajte obal od malych deti.

- Uistite sa, ze je mimo dosahu malych deti a nedovolte, aby si dieta
hralo s batériami.

- Tento produkt pracuje na 3x AA 1,5V baterie (nejsou soucasti).

- Pouzivajte iba urcené batérie.

- Vytiahnite z produktu prazdne batérie.

- Vymena a dobijanie batérii by mala byt vykonavana dospelou osobou
alebo pod jej dohladom.

- Nemiesajte staré a nové batérie

V‘/a(lr vellrrba

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR
ON OFF

VOLUME
HIGH LOW

)
@ ©

Pre najlepSie projekciu umiestnite produkt vo vzdialenosti
1 az 2,5 metra od stien a stropu. Ak su batérie vybité, znizi
sa projekcie a mézu byt niektoré funkcie nefunkéné.

- Nemiesajte a alkalické, batérie (Carbon-Zn) alebo batérie dobijacie
(Ni MH).
- Pouzivajte len alkalické batérie, nepouzivajte karbonoveé.
- Ak nepouzivate produkt prepnite produkt do polohy OFF.
- Modul svetla sa nezahrieva.
- Tento produkt nie je odolny voci vode, uchovavajte ho p rosim v suchu.
- Neponarajte do vody. Pred Cistenim odpojte napajaci kabel.
Umyvaijte vihkou handrickou.
- Nepokusajte sa rozoberat produkt ak prestane fungovat.
Obratte sa prosim na nas zakaznicky servis.
Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl CA —
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PRIRUCNIK

PROJEKTOR SVJETLA Wolly the whale

Umetnite 3x AA baterije (nisu uklju¢ene).
Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije.

O Sa gumbom A vkljucit cete Wallya.
Pritisnite 1x za plavu svjetlu boju
Pritisnite 2x za zeleno svjetlu boju /
Pritisnite 3x za crvenu svjetlu boju
Pritisnite 4x za svjetlu viseboja
Pritisnite 5x ako ne zelite svjetlo
Wally ce se automatski iskljuciti nakon 30 minuta. e

O U potpunosti ga iskljucite drzedi tipku A 2 sekunde. \/

© Odaberite svoju omiljenu melodiju sa klizaéem B.
OFF Bez glazbe

1  Muzika za opustanje
2 Zvuk oceana 9

3 Zvuk otkucaja srca

MUSIC
OFF 1 2 3

©® Ukljucite / iskljucite senzor pla¢a sa klizaéem C:

senzor se automatski aktivira ka vasa beba pocne

plakati i bit ¢e aktivan 12 sati.
Napomena /mfe)jtg na umu da ce senzgr l.<r/ka postati CRY SENSOR VOLUME
aktivan nakon $to je glazba prestala svirati 1. put. ON OFF HIGH LOW

Na osjetljivost senzora utjecat Ce udaljenost i predmeti
izmedu senzora i bebe.

© Izaberite Zeljenu ja¢inu zvuka sa klizaéem D:

visSe-manje.
Moze se namjestiti na djecji krevetic¢ Cicak-vrpcom Za najbolju projekciju stavite proizvod 1 do 2,5 metra
(ukljuceno). od stropa i zidova. Kada baterije pocinju gubiti svoju mo¢,

moze se moc projekcije smanijiti, a mogu prestati raditi i
odredene funkcije.

/\ TEHNICKE/SIGURNOSTNE INFORMACIJE - Ne mesajte starih in novin vrst baterij.

- VAZNO! Pohranite za kasniju upotrebu. - Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik-Zn) ili punjive
- Proizvod zadovoljava i nadmasuje sve EU, CA, AU, NZ & USA (Ni-MH) baterije.

standarde i sigurnosne zahtjeve. - Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije. 3
- Drzite ambalazu podalje od male djece. - Kada proizvod ne upotrebljavate, iskljucite ga u potpunosti. é?
- Pobrinite se da proizvod bude izvan dosega male djece. Nikad ne - Svjetlosni modul se ne zagrijava. §
dopustite da se vase dijete igra s baterijama. - Proizvod namijenjen je za upotrebu u zatvorenom prostoru i nije ;\'
. —
- Zvu¢ni modul za djelovanje treba 3x AA 1,5V baterije (nisu prilozene). vodootporan. Pazite da bude na suhom. =
- Koristite samo preporu¢ene baterije. - Kad cistite proizvod ne uranjajte ga u vodu, ali obriSite vlaznom krpom. %
- Istrosene baterije uklonite iz modula. - Ne pokusavajte rastaviti proizvoda ako prestane raditi. ié
- Neka baterije umece samo odrasla osoba. Obratite se uvozniku ili prodavatelju. =
©
>

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl @ C € Cn E
—
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PRIROCNIK

SVETLOBNI PROJEKTOR Wally the whele

Vstavite 3x AA baterije (niso vklju¢ene).
Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije.

O s tipko A vklopite Wallya..
Pritisnite 1x za modro barvo svetlobe
Pritisnite 2x za zeleno barvo svetlobe /
Pritisnite 3x za rdeco barvo svetlobe
Pritisnite 4x za vecCbarvno svetlobo
Pritisnite 5x Ce ne zelite svetlobe
Wally se po 30 minutah samodejno izklopi. e

O Popolnoma izklopite z drzanjem tipke A za 2 sekundi. \/

© Izberite vaso priljubljeno melodijo s premikom
drsnika B.

OFF Brez glasbe

1 Glasba za sproscanje 9

2 Zvok oceana MUSIC
3 Zvok bitja srca OFF 1 2 3

® Senzor za jok vklopite/izklopite z drsnikom C:

senzor samodejno vklopi Wallya ko vas malcek

zajoka in ostane aktiven 12 ur. CRY SENSOR VOLUME
Opomba Upostevajte Da bo senzor za krik postal ON OFF HIGH LOow
aktiven ko glasba neha vec igrati.
Na obcutljivost senzorja bodo vplivali razdalja in

predmeti med senzorjem ter otrokom.

© Izberite jakost zvoka z drsnikom D: ve&-manj.

S sprijemalnim trakom (vklju¢en) se lahko namesti Za najboljSo projekcijo postavite izdelek od 1 do 2.5 metra

na posteljico. od stropa in sten. Ko baterije zacenjajo izgubljati svojo
moc, se moc projekcije zmanjsa in lahko prenehajo
delovati nekatere funkcije.

& TEHN'CNE IN VARNOSTNE INFORMACIJE - Ne mesajte razlicnih vrst baterij alkalne, klasi¢ne (karbon-cink)

- POMEMBNO! Shranite za poznej$o uporabo. ali za ponovno polnjenje (nikelj-kadmij).
- lzdelek ustreza in presega vse EU, CA, AU, NZ & USA standarde in - Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije. 3
varnostne zahteve. - Kad ovaj proizvodr ne upotrebljava, iskljucite ovaj proizvod g
- Hranite embalazo izven dosega otrok. - Lucka se ne segreje. §
- Zagotovite da je izdelek izven dosega najmlajsih otrok. Nikoli ne - lIzdelek ni vodoodporen. Poskrbite da je na suhem. ;\'
dovolite, da se vas otrok igra z baterijami. - Za Ciscenje uporabljajte vlazno krpo. 3
- Ta izdelek deluje z 3x AA 1,5V baterijami (niso prilozene). - Ne poskusajte razstaviti luci, Ce preneha delovati. %
- Uporabljajte samo priporocene baterije Obrnite se na uvoznika. ié
- Izpraznjene baterije izstavite iz izdelek Manufactured and distributed by ZAZU <
@
>

- Baterije naj vstavlja samo odrasla oseba. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E
CA -

- Ne mesajte starih in novih baterij. The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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MOYZIKOZ NMPOBOAEAZ ME ZTAIONEZ

TomroBetnaTe 3 Mmatapieg X AA.
Xpnaipotroinate povov AkAakikég Miratapieg (Oxi atTAég
weudapyupou-avopaka)

O Avoiyel pe 1o Koupti A oTnv TTAATN
Meéate X1 @opad MTTAE TTpoR0oAR
Meate X2 @opeg MNpaaivn TTpoROoAN
Meate X3 @opég Kokkivn TpoBoAn
Meéate X4 @opég MoAUxpwun TTPOROAN
Meate X 5 @opeg ZPAVEI TO QWG

Wally 8a atrevepyotroinBouv autopaTta Yetd atro 30 AeTTTd.

O MigaTe T0 yIa 2 SeUTEPOAETITA Va KAEITEI TEAEIWS

O CEmA&ETe TV peAwSia pe To KoupTi B.
OFF Xwpig peAwdia

1 AtraAl Moualikn
2 MeAwdia pe Hyxoug wkeavou
3 Miunon xtutrou Kapdidg

® Evepyotroirjote Tov EEUTTIVO aig®nTtrpa yia 1o KAGua Tou
MwpPOU, TTOU PEVEI EVPYOTTOINUEVOG YIa 12 WPEG.

2nueiwan O aigbntpag Kpueng Ba evepyoTroinbei agou n

MOUJIKN OTOUATNOE va Traidel TRV 1n @opa.

H euaigBnaia Tou aigbnipa eTnpeadetal aTrod TNV ATTOCTAC

Kal atro TNVUTTOPEN QVTIKEIMEVWY AVAPETO aTOV aiIgdnTrpa

Kal TO HwpPO.

© PubpioTe TV évtaan e To koupTri D.

Mrropeite va To kpepdaeTe pe 1o Velcro Tou.

V\/a“( the whale

1B

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ ©

MNa kaAUTEPN a1modoan TNG TTPOROANG TOTTOBETEITTE TO O€E

amoéaTaan amo 1 €wg 2,5 pETpa atrd ToiXOUG N To TaBAavi.
Orav o1 pytrarapieg eaviAnBouv, n TTPoBOAr PEIWVETAI
Kal XavovTal KATTOIEG IBIOTNTEG TOU.

A YHMANTIKO! EXNIKEX MAHPO®OPIEX

- ZHMANTIKO: KpatriaTe 0Aeg TiG TTANPOQOPIES YIa PEAAOVTIKI XProN.

- AuTo 1O TTPOIOV ZAZU GUUHOPQWVETAI TTARPWG UE TN VOPOBETia TNG
EE, 1ng CA, Tng AuatpaAiag, Tng Neag ZnAavdiag kai Twv HIA.

- QUAQGETE TNV OUOKEUATia PaKPIA aTro Ta TTaIdIA.

- Na QuAaoaeTal pakpid ot PIKPG TTaidId KAl unVv TMITPETTETAl OTO TTaIdi
gag Taidel Pe TIG UTTOTAPIES.

- H guokeun Aermoupyei pe 3 pmratapieg AA (Aev TrepiAapBavovrat).

- XpNOIPOTTOIEITE POVO TIG KOBOPITUEVEG UTTATAPIEG.

- AQQIPEDTE TIG KEVEG UTTATAPIEG ATTO TO TTPOIOV.

- O1 ymratapieg TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI JOVO OTTO EVIAIKEG.

- Mnv avapiyvUeTe TTOAIEG KQl VEEG UTTOTOPIEG.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- Mnv avapiyvuete aAKaAIKEG, TTPOTUTTEG (AvBpaKa-Zn) i TTaVA@OPTICOUEVEG.
- Xpnaipotroiate povov Akhakikég Mrratapieg (Ox1 atTAég

Weudapyupou-avBpaka) oTav OeV T XPNOIUOTIOIEITE, ATTEVEPYOTTOINATE
EVTEAWG TO TTPOIOV.

- n Adutra dev (eaTaiveTal.

- AuTo 10 TTpOioV Bev gival adiafpoxo. MapakahoUue diaTnPEIaTe TO ATEYVO.
- Unv ToV KaBapileTe Pe vePO OAAG UE Eva UYPO TTAVAKI.

- YNV TTPOCTTAONTETE Va eTTIOIOPOWAETE TO PWTAKI AV OTAUOTATEI VA

Aeiroupyei aAAG ETTIKOIVWVNOTE PE TNV EEUTTNPETNAN TTEAATWY.

@Ceds &
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HASZNALATI UTMUTATO

FENYPROJEKTOR

Helyezzen bele 3 db AA elemet (nem tartozék).
Csak alkali elemmel hasznalja, cink-szén elem kerulendd!

O Az A gombbal tudja bekapcsolni a terméket.
Nyomja meg 1x kék fényre kapcsol
Noymja meg 2x zéld fényre kapcsol
Nyomja meg 3x piros fényre kapcsol
Nyomja meg 4x szivarvany szinre kapcsol
Nyomja meg 5x nincs fény
Wally a zene 30 perc utan automatikusan kikapcsol.

O Az A gomb 2 masodpercig tdrténd megnyomasaval
teljesen ki tudja kapcsolni a terméket.

@ Valassza ki a kedvenc dallamat a B kapcsoléval.
OFF Nincs zene
1 Nyugtatd dallam
2 Ocean hangja
3 Szivdobogas

® Kapcsolja BE/KI a sirasérzékeldt a € kapesoléval:
a sirasérzékeld ujra aktivalodik, amikor a gyermek sir,
és 12 oran at aktiv marad.
Megjegyzés Felhivjuk figyelmét, hogy a siras érzekeld
aktivva valik miutan a zene leallt az elsé alkalommal.
Az érzékeld érzeékenységét a tavolsag €s az érzekeld
és a baba kozott lévd targyak befolyasoljak.

© Vilassza ki a hangerét a D kapcsoléval: hangos/halk.

A tépdzaras hevederrel (mellékelve) a termék a
kisagyhoz régzithetd.

/N FONTOS! BIZTONSAGI ELOIRASOK

- FONTOS! A késébbiekben szlkség lehet ra.

- Ez a ZAZU termék teljes mértékben megfelel az alabbi kozosseégek és
allamok jogszabalyi eléirdsainak: EU, CA, AU, NZ, CN, RU és USA.

- A csomagolast tartsa gyermekektdl tavol!

- Tartsa elzarva kisgyermeke elél és soha ne engedje jatszani a az
elemekkel!

- Ez a termék 3 db AA 1.5 V elemmel mUkodik (nem tartozék).

- Csak a megadott tipusu elemeket hasznalja.

- Az Ures elemeket mindig tavolitsa el a termeékbol.

- Az elemek cseréjét csak felnétt végezheti!

- Ne keverje a régi és az uj elemeket.

V\/a“r the whale

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ ©

A legjobb vetités érdekében tegye a terméket a faltol

és a mennyezettdl 1-2,5 méter tavolsagra. Ha az elemek
gyengulnek, akkor a kivetitési teljesitmény csdkken és

a termék elveszitheti néhany funkciojat.

- Ne keverje az alkali, standard (szén-cink) vagy Ujratolthetd
(Ni-MH) elemeket.

- Csak alkali elemmel hasznalja, cink-szén elem kertlendd!

- Amikor nem hasznalja, kapcsolja ki a terméket!

- Ez a fényforras nem melegszik.

- Ez a termék beltéri hasznalatra készult, €s nem vizallo.
Tartsa szarazon.

- Tisztitaskor ne tegye viz ald, csak tordlje at nedves kenddvel!

- Ne szerelje szét a terméket, ha nem mukaodik!
Lépjen kapcsolatba a forgalmazoval!

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E
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[MOCIBHVK KOPUCTYBAYA

[MPOEKTOP CBITJIA

Mpautoe Big 3-x 6aTapenok Tnny AA.

BrkopmnCTOBYIMTE TiNlbKM Ny>Hi 6aTapei, 6€3 LMHKOBOroO BYr/eLO.

O 3a ponomoroto kHorku A BY yBiMkHeTe Wally.
HaTtucHiTb 1X CUHE CBITno
HaTtucHiTb 2x 3eneHe cBiTno
HaTtucHiTe 3x YepBOHE CBITNO
HaTucHiTb 4X MynbTW KoOAip
HaTucHiTtb 5x 6e3 cBitna
Wally aBTomatnyHo BUMKHeTbCs Yepesd 30 XBUIMUH.

O BUMKHITL NOBHICTIO, YTPUMYIOUM KHOMKY A NPOTArOM
2 cekyHa.V

© O6epiTb yniobneHy Menogito 3 kHomnkoto B.
OFF Hemae my3uku
1 JlayHxX-my3umka
2 3BYyK OKeaHy
3  Cepuebutra

® VYBiMKHITL / BUMKHITL Cry sensor 3a [0NOMOrok
kHonku C: gaTymk Kpuky 3HoBy akTusye Wally, gkwio
Bawa gutuHa 3annakana i 3aanvatumeTbcs akTUBHUM
npotarom 12 roguH.

MpumiTka 3BeEpHITb yBary, WO AaTYUK Nnadvy CTaHe akTUBHUM

nicnga Toro, sk Mysuka nepecrana rpatm 1-i pas.

Ha YyTNUBICTb AaTyvKa BNAMBATVMYTb BiACTaHb i NpeamMeTy,

LLIO 3HAXOOATLCA MK aTYMKOM i AUTUHOHO.

© BwbepiTb HanaLITYBaHHSA ryYHOCTi 3a [JONOMOro0
KHOMKM D: ry4yHo-Tuxo.

Mo>kHa npuKpinuTK Ao niXkedka 3a 4oNOMOrow pemiHua
Ha nunyyui (B KOMMNNEKTI).

A BAXINBO! NMPABUTIIA BE3IMEKU

- BAXIMBO! 36epertu ans AoBIiAOK B MaibyTHLOMY.

- JaHHwuii npoaykT Bignosigae Bumoram 6e3neku EU, CA, AU, NZ & USA.

- 36epiranTe ynakoBKy y HEAOCTYNHOMY Ans AiTeW MicLi.

- Byab nacka nepekoHanTech, Lo npunaz 36epiracTbCs B HEAOCTYMHOMY
Ons aiten Micyi i Hikonu He [03BoMNsATE AUTUHI rpaTvcs 3 BaTapeiikamu.

- Lueli ToBap npautoe Ha 3 x AA baTapeiikax 1,5 V (He BXoOSiTb B KOMMIEKT).

- BukopucToByiiTe Tinbku 3a3HayeHi 6aTapeiku.

- Buganutu nopoxHinn 6atapei 3 Bupoby. batapei noBUHHI 6yTV po3MiLLieHHi
TinbKkW gopocnumun. He amiluante ctapi Ta HOBI akyMynsiTopu.

- He 3miwyiite nyxHi, cTaHaapTHi (Byrnewpb-L1HK) abo akyMynsTopHi
(Hikenb-kaAMIeBi) akyMynsiToOpu.

UA
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[nsa Havikpallol npoekLuii nocTaBTe BUPIO Ha BiACTaHi BiA
1 0o 2,5 meTpiB Big cTiHM Ta cTeni. Konu akymynsatopwm
PO3PALKYHOTBCS, MPOEKList 3MEHLLYETLCS, a MPUCTPIN
MOXEe BTPaTUTK AesKi PyHKLIT.

- BukopucToByiiTe Tinbku nyxHi 6atapei, 6e3 UMHKOBOro ByrneLto.
- Konwu npucTpin He BUKOpUCTOBYETLCS, OyAbnacka BkouiTb Mogyns OFF
- CBiTnoBui MoAynb He HarpiBaeTbCS.
- Llen npoaykT He € BOOOHENPOHNKHUM.
Byabnacka TpymariTe 1Moro Cyxmm.
- [nsa ounwieHHs He 3aHyproBaTh y BoAy, @ NPOTPiTe BOMOro0
raH4ipKoto.

- He Hamaravitecs posibpaTy CBIiTUMbHUK Yy pa3dy HECMPaABHOCTI.
36epHiTbCs y CepBiCHY CryxDy.
Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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MANUALE =
PROIETTORE DI LUCI

Inserisci 3 batterie AA 1,5V (non incluse).
Utilizzare solo batterie alcaline, no Zinco-Carbone. L0~ 80«(6#\0« W““Y

O Wally si accende premendo il TASTO A.
Premi una volta per la luce blu i
Premi due volte per la luce verde o
Premi tre volte per la luce rossa 70
Premi quattro volte per la luce multicolore
Alla quinta pressione la luce si spegne
La proiezione di luci e le melodie terminano
automaticamente dopo 30 minuti.. 0

O Wally si spegne completamente tenendo premuto il \/
TASTO A per due secondi

@ Seleziona la tua melodia preferita attraverso la LEVA B e
OFF Nessuna melodia
1 Musica di sottofondo OFFMES"E 3
2  Suono oceanico
3 Suono del battito cardiaco

@ Attiva/Disattiva il sensore del pianto con la LEVA C:
. . . . CRY SENSOR VOLUME
Wally si riattiva se il tuo bambino piange. Il sensore ON OFF HIGH LOW
del pianto rimane attivo per le successive 12 ore.
Nota /[ sensore del pianto ha effetto al termine del primo
ciclo di melodia suonato. Maggiore e la distanza fra il

dispositivo ed il bambino, minore sara la sensibilita del
sensore del pianto.

© Regola il volume mediante la LEVA D: basso-alto. Per ottenere una proiezione ottimale posizionare Wally
ad una distanza compresa fra 1 e 2,5 m dal muro e dal

Pud essere ancorato alla culla mediante il cinturino soffitto. Quando le batterie stanno per scaricarsi, la

in velcro (incluso). proiezione si indebolisce e alcune funzioni potrebbero

venire temporaneamente escluse.

& AVVERTENZE - INFORMAZIONI TECNICHE - Non utilizzare contemporaneamente batterie alcaline, standard

- IMPORTANTE! Conservare per ulteriori consultazioni. (Zn-carbone) o ricaricabili (Ni MH).
- Questo prodotto Zazu e pienamente conforme alle seguenti legislazioni: - Utilizzare solo batterie alcaline, no zinco carbone.
UE, CA, AU, NZ, RU, CN e USA. - Quando non utilizzato spegnere il modulo mediante il tasto ON/OFF
- Mantenere limballaggio fuori dalla portata dei bambini. - La fonte luminosa non si surriscalda.
- Assicurati che il prodotto venga tenuto fuori dalla portata dei bambini - Questo prodotto e destinato al solo utilizzo interno e non e
piccoli e non permettere mai a tuo figlio di giocare con i le batterie. resistente all'acqua. Mantienilo asciutto.
- Questo prodotto € alimentato da tre batterie 3x AA 1,5V (non incluse). - Per pulirlo non immergerlo in acqua, ma puliscilo con un
- Utilizzare esclusivamente il tipo di batterie specificato. panno umido.
- Rimuovere dal prodotto le batterie scariche. - Non provare a smontare il prodotto se smette di funzionare, ma

- Le batterie possono essere inserite e rimosse solo da una persona adulta.  contatta il centro assistenza attraverso il tuo negoziante di fiducia.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie vecchie e nuove. UK E
Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl @ C E Cn

V8-MANUAL-WALLY-2021-0604




HEAH =
i3 4 3 B4 =

HE3x AABSE (RER).
{REEFTRIE SR |, S BEfE A B e 5

0O ERAZEA,
1x B}
2x &}
3x 43}
4x S&H

Wally 27305 # /5 B3h X Hl.

BT BWally .

O RFHMA VM, T2XRH,

O EABFHITXBEFRLEENRILER

OFF % BE X
1 HEZX
2 BEEE
3 OBE

O FERABTFRCHIHRILBNEZON/OFF | HIRH
BFRNE |, RS EFMBEWally HREF
SEF12/08t,

EEFEEE  REBERSBBEETRE-REILENR

%o

O ERABHFTXRDERFTERE : & - K.
AR (T ) BARMERESZILK L,

FR™mREEEBEMRIER1E2.5XKEER |
DIRBEHRERTHRR , SBMKREBEN , RESR
2, FmARSREED IR,

A EFEM

-EEMWARSE.

- RZAZUFmE2FERE  MEX  BAFL , HE=
SEMHEEN,

- BRORREE L ERMT M,

- TELUEEFHEM,

- I miE A T 3x AA 1.5V it (REIEEMA).

- RAEARE AR B,

- M7= R A ER 22 Bt

- B AR R FARE,

- TERARIHEM,

- PERAMRM | R (B B it) 3 ) 7t B Rt (R R B t)

V\/M(r the whale

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ ©

- ZITH TR,

- ArFmiEE TERERHF K,

- BRETR. BERNTERAKF , MR2ARHRHKRE.
- MREEEL , BOFH R

- BEEEFRSKR.

ZAZU HIIEFH 2
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
2 | info@zazu-kids.nl

@ C€ g5

&4

B

V8-MANUAL-WALLY-2021-0604




||,

JUHEND

TAHEPROJEKTOR

Sisesta 3x AA patareid.
Kasutage uksnes leelispatareisid (alkaliin),
mitte tsink-susinik patareisid.

O Lulita Wally sisse NUPUST A.

Vajuta 1x sinine valgus
Vajuta 2x  roheline valgus
Vajuta 3x ~ punane valgus
Vajuta 4x  vahelduvad varvid
Vajuta 5x  valgus llitub valja

Wally ldlitub 30 minuti pdrast automaatselt valja.
O Valja lulitamiseks hoia NUPPU A all 2 sekundit.

© Muusika valimiseks vajuta NUPPU B.
OFF Muusika ei mangi
1 Rahustav muusika
2  Ookeani helid
3 Ema sudametuksed

® Nutusensori sisse/valja lulitamiseks vajutage NUPULE C:

Wally aktiveerub lapse nutu peale ning nutusensor
jaab aktiivseks 12 tunniks.
Markus Pange tihele, et nutu andur aktiveerub
parast seda, kui muusika on esimest korda mangitud.
Sensori tundlikkust méjutavad vahemaa ning sensori ja
lapse vahele jaavad objektid.

© Helitugevust saab reguleerida NUPUST D:
valjem-vaiksem.

Toodet saab kinnitada krépskinnitusega vérevoodi kulge
(tootega kaasas).

N\ TAHTIS! TEHNILINE INFORMATSIOON

- TAHTIS! Hoia juhend edasiseks kasutamiseks alles.

- ZAZU toode vastab EU, CA, AU, NZ, USA & CN regulatsioonidele.

- Hoidke pakend eemal vaikestest lastest!

- Hoidke toode eemal vaikestest lastest ning arge lubage lastel
mangida patareidega.

- Toode to6tab 3x AA 1.5V patareidega (ei ole tootega kaasas).

- Kasutage uksnes ettenahtud patareisid

- Eemaldage tootest tuhjad patareid.

- Patareisid v&ib sisestada Uksnes taiskasvanu.

- Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid.

- Arge kasutage korraga alkaiin, tavalisi (carbon-Zn), v&i laetavaid
(Ni MH) patareisid.
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Parimaks tulemuseks aseta taheprojektor 1-2,5m
kaugusele seinast ja laest. Patareide tuhjenemisega
vaheneb ka projekteeritavate tahtede kvaliteet.

- Kasutage Uksnes leelispatareisid (alkaliin), mitte tsink-susinik
patareisid.

- Juhul, kui toodet ei kasutata, lulitage see taielikult valja.

- LED lambid ei lahe kuumaks.

- Toode on m&eldud kasutamiseks Uksnes sisetingimustes ning
ei ole veekindel. Hoida kuivas.

- Puhastada niiske lapiga, mitte asetada vette voi veejoa alla.

- Kui toode lakkab td6tamast, arge proovige seda ise parandada.
Votke Uhendust edasimuujaga.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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GAISMAS PROJEKTORS

Levietojiet 3x AA baterijas (nav komplekta).

Izmantojiet tikai alkalina baterijas, neizmantojiet cinka karbona.

O Ar pogu A tiks ieslégts Vallijs..
Piespiediet 1x, lai ieslégtu zilo gaismu
Piespiediet 2x, lai ieslégtu zalo gaismu
Piespiediet 3x, lai ieslégtu sarkano gaismu
Piespiediet 4x, lai ieslégtu daudzkrasaino gaismu
Piespiediet 5x lai izslégtu gaismu
Vallijs automatiski izslégsies péc 30 minatém.

O |zslédziet pilniba nospiezot pogu A un turot 2 sekundes.

O Clzvélieties savu milako melodiju ar B SLEDZI.
OFF: Muzika neskan
1 RelakséjoSa muzika
2 Okeana skana
3 Sirdspuksti

© IESLEDZIET/IZSLEDZIET raudasanas sensoru ar SLEDZI C:
raudasanas sensors atkartoti aktivizés Valliju, kad mazulis
saks raudat un paliks aktivs 12 stundas.

Piezime Lddzu nemiet véra, ka raudasanas sensors klus

aktivs péc tam, kad muzika stas skanét pirmo 1. reizi.

Sensora jutigumu ietekmés attalums un priekSmeti starp

sensoru un mazuli.

© Izvélieties skaluma rezimu ar SLEDZI D: skal$-kluss.
Var piestiprinat gultinai ar velkro lenci (komplekta).

Labakai projekcijai, novietojiet ierici 1 lidz 2,5 metru attaluma
no sienam un griestiem. Kad baterijas saks izlaéties, projekcija
pavajinasies, un produkts var zaudét kadu no savam ipasibam.

A\ SVARIGI! TEHNISKA INFORMACIJA

- SVARIGI! Saglaba turpmakai zinasanai.

- Sis ZAZU produkts ir pilniba atbilstoss EU, CA, AU, NZ & USA
likumdosanai.

- Ladzu uzglaba iepakojumu maziem bérniem nepieejama vieta.

- Ladzu parliecinies, ka Sis produkts tiek uzglabats maziem bérniem
nepieejama vieta un nekad nelauj bérnam ar to spéléties vai pieklat
baterijam.

- Sis produkts darbojas ar 3x AA 1,5 V baterijam (nav ieklautas).

- Izmantojiet tikai paredzétas baterijas.

- Iznemiet tuksas baterijas no produkta.

- Baterijas drikst ievietot tikai pieaugusie.

- Nelietojiet vecas baterijas kopa ar jaunam baterijam.

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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- Nelietojiet kopa alkalina, standarta (karbona-cinka), vai uzladéjamas
(Ni MH) baterijas.

- Izmantojiet tikai alkalina baterijas, neizmantojiet cinka karbona.

- Ja produkts netiek lietots, lGdzu pilniba IZSLEDZIET to.

- Nav pieejama silta gaisma.

- So produktu ir paredzéts lietot tikai iekstelpas un tas nav
Udensizturigs. Ladzu saglabajiet to sausu.

- Tirot neiemérciet tdent, bet noslaukiet ar mitru dranu.

Ja produkts parstaj darboties, lUdzu neizjauciet to.

LUdzu sazinieties ar klientu apkalpo$anas servisu

@Ceds &
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MANUAL =

PROIECTOR DE LUMINA

Functioneaza cu baterii 3x AA (ce nu sunt incluse).
Utilizati numai baterii alcaline, fara carbon de zinc.

O Cu BUTONUL A il veti porni pe Wally.
Apasati o data - lumina albastra
Apasati de doua ori - lumina verde
Apasati de trei ori - lumina rosie
Apasati de patru ori - lumina multicolora
Apasati de cinci ori - fara lumina
Wally se va opri automat dupa 30 de minute.

O Switch OFF completely by keeping BUTTON A.
pressed for 2 seconds.

O OPRITI complet tinand apasat BUTONUL A timp
de 2 secunde.
OPRIT: Fara muzica
1 Muzica de salon
2 Sunetul oceanului
3 Sunetul batailor inimii

® Porniti/opriti senzorul de plans cu GLISORUL C:
senzorul de plans il reactiveaza pe Wally atunci cand
copilul plange si va ramane activ timp de 12 ore.

Nota Va rugam sa retineti ca senzorul de plans va deveni
activ dupa ce muzica a incetat sa mai fie redata prima data.

Sensibilitatea senzorului va fi influentata de distanta
si de obiectele dintre senzor si bebelus.

© Alegeti setarea volumului cu GLISORUL D: tare-incet..

Alegeti setarea volumului cu glisorul D: tare-incet.

A IMPORTANT! INFORMATII TEHNICE

- IMPORTANT!Pastrati aceste informatii, pentru consultare ulterioara.

- Acest produs ZAZU, este conform cu normele legislatiei EU, CA, AU,
NZ, USA SI CA

- Nu lasati ambalajele la indemana copiilor mici.

- Va rugam sa va asigurati ca produsul nu este la indemana copiilor
mici si nu permiteti niciodata copilului dvs. sa se joace cu cablul de
conectare, sau cu bateriile.

- Acest produs functioneaza cu 3 baterii AA, 1,5 V ( nu sunt incluse)

- A se folosi doar bateriile specificate. Scoateti bateriile goale din
produs. Bateriile trebuie sa fie introduse doar de catre adulti.

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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Pentru cea mai buna proiectie, asezati produsul

la 1l - 2,5 metri de pereti si tavan. Cand bateriile isi pierd
puterea, proiectia scade, iar produsul si-ar putea pierde
unele dintre caracteristici.

- Nu amestecati baterii vechi si noi.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-Zn) sau reincarca-
bile (Ni MH).

- Utilizati numai baterii alcaline, fara carbon de zinc.

- Cand nu folositi produsul, va rugam sa-! lasati pe modul OFF

- Aceasta lumina nu emana caldura.

- Acest produs este destinat uzului interior si nu este rezistent
la apa. Va rugam sa-l pastrati uscat.

- Pentru a curata produsul, folositi o carpa umeda.

- Nu incercati sa dezasamblati produsul daca nu mai functioneaza.

cegr &

Va rugam sa contactati serviciul clienti.
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MHCTPYKUNW

CBETJIMHEH NPOEKTOP

MocTaBeTe 3 x AA 6aTepum (He ca BKIOUEHM)

V3non3BariTe caMo ankanHum 6atepumn, 6€3 LUMHKOB BbIepo/.

O C 6yT0H A Lie BknouuTe Yanu.
OHaTucHeTe BeOHBLXK 3a CMHA CBETNMHA
HaTtucHeTe 2 nbTu 3a 3eneHa cBeTnMHa
HaTtucHeTe 3 nbTuK 3a YepBeHa CBETNMHA
HaTtucHeTe 4 NbTK 3a MHOroLBEeTHa CBETNUHA
HatucHeTe 5 nbTu 3a uU3knyBaHe Ha cBeTNuHaTa
Yanu we ce N3KJTKOYN aBTomaTmyHo cneq 30 MUHyTK.

O WV3KMNIOYETE HambHO KaTo 3agbpxuTe OyTOH A
HaTUCHaT 3a 2 CEeKyHaW.

0 V136epeTe nobUMUTE C1 MeNoauUu ¢ nirbaray B.
N3KT1.: bes my3uka
1 YcnokosBalla My3uka
2 OkeaHcKu 3BYK
3 Cwobpuebuene

©® BKMNIOYETE/M3KITKOYETE ceHsopa 3a nnay kato
HaTuHceTe nb3rada C: _x000B_ceH30pbT 3a nnay ce
aKkTMBMpa OTHOBO Yanu, korato AeTeTo BM Nfaye u we
OCTaHe akTuBeH 3a 12 vaca.

Benexka: Mons, o6bpHeTe BHMMaHUe, Ye CEH30pPbT 3a

nrayve ce aktmBupa crieq Kato Mmy3mkaTta € cnpdya ga csmpu

MbpBUS MbT.
YyBCTBUTENHOCTTA Ha CeH3opa We 6bae NnoBnusiHa ot
pa3cTosHMETO 1 06eKTUTE Mexay ceH3opa u 6ebeTo.

© Vi36epeTe HacTpoiikaTa cu Ha 3ByKa C nbaraya D:
BUCOK-HUCHK

Moxe fa ce nocTtaBs Ha KoLlapaTa C BENKpo NneHTa
(BKntoYeHa).

A BAXHO! TEXHUYECKA MHOOPMALMA

- BaxxHo! lMa3eTe 3a 6bAelLa cripaBka.

- To3n npoaykT ZAZU e n3ugno CbBMECTMM CbC 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
EC, KaHapa, ABcTpanus, Hoea 3enaHams n CALLL

- Mons, opbXTe onakoBKaTa Aaney OT Majiku AeLla.

- Mong rapaHTupariTe, Ye NPOAYKTBT € Aajey OT o6cera Ha Manku aela
1 HUKOTa He MO3BOSBaMTE elaTa Aa Urpast C batepumTe.

- To3n npoayKT paboTn ¢ 3x AAA 1.5V 6atepumn (He ca BKIIKOYEHN).

- Mlanon3BaiTe caMO KOHKPETHUTE 6aTepui.

- I3BapeTe npa3HUTEe 6GaTEPUM OT MPOAYKTA.

- baTtepunTe Tps6Ba Aa Ce MOCTABAT CaMO OT Bb3PaCTHMU.

- He cmecBaiiTe HOBU 1 CTapu 6aTepuu.

- He cmecBaiiTe ankanHu, ctaHAapHW (LWMHKOBO-BbINEPOAHW) U
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3a Han-gobpo NpoekTupaHe, NocTaBeTe NPOAYKTHLT B
obxsat 1 0o 2,5 meTpa OT cTeHuTe 1 TaBaHa. KoraTo
OaTepunTe N3rybaT MOLLHOCT, NPOeKUMsiTa Hamansiea 1
NPOAYKTHLT MOXe Aa M3rybu HsKou OT yHKUMUTE CH.

3apexaawm ce (Ni MH) 6atepuu.
- Vl3non3BanTe camo ankanHu 6atepumn, 6e3 LMHKOB BbIIEPOL.
- Korato He ce n3nonaea, mocnsg M3KJTKOYETE HanbaHO NpoaykTa
- Ta3u cBeT/IMHA He ce Harpsea.
- To31 NPOAYKT e NpeAHasHavyeH 3a ynotpeba yaoma u He e
BOLOYCTOMYMB. Mons, MOAAbPXKANUTE CYX.

- [pn nouncTBaHe, He NOTanNsaMTe BbB BOEAA, a U3GBPCBAMTE C BNAXHa

Kbpna.
- He ce onutanTe aa pa3rnobsiBaTte NpoayKTa, ako He paboTtu. Mons,
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[MPOEKTOP BOAAHbIX KATIEJTb

TpebytoTcs 3 6aTaperkn AA (He BXOOAT B KOMTUIEKT).
cnonb3ymTe TONbKO ankannMHOBble 6aTapenkn BMECTO
YTNEPOL-UMHKOBDIX..

O Haxxmute KHOMKY A, 4To6bI BKIIOUYUTL Banau.
1 pa3 — cuHuM cBeT
2 pa3a — 3enéHbl CBET
3 pa3a — KpacHbIn CBET
4 pa3a — pa3HOLBETHbIN CBET
5 pa3 — BbIK/1OYNTbL CBET
Yepes 30 MUHYT CBET BbIK/IOUYMTCS aBTOMATUYECKM.

O YTO6bI BLIKNIOYUTL MPOEKTOP, HAXKMUTE U yaepXKUBaiTe
KHOIMKY A B TeueHMe 2 cekyH.

@ Bui6epuTe Menoamio ¢ nomotsio MEPEKJTKOYATESSA B.
OFF — 3BYyK BbIK/OYEH.
1 - ycnokauBatoLLas My3blka
— LYyM OKeaHa
3 — cepauebuneHme

O AxTuBMPYITE AATUMK MNaYa C MOMOLLbIO
MEPEKJIKOMATENA C:
[MpOeKTOp aBTOMAaTUUYECKM BKITKOYNTCS, €C/IN BaLl MasbiLL
3arniaveT, U OyAeT akTUBEH B TeueHue 12 yacos.
BHMMaHMe: faTymK nnava akTUBMPYeETCS, KOr4a 3aKOHUUT
NrpaTb My3blKa.

(D) BbibepuTe ypoBeHb rPOMKOCTM C MOMOLLIbIO
MEPEKJTKOYATEJISA D: BbICOKUIM MU HU3KUIA.

MpOoeKTOP MOXHO MOBECUTb Ha KPOBATKY C MOMOLLIbIO
NVNYYKn (B KOMMIEKTE).

/\ MEPbIl BE3OMACHOCTHU

- BHumaHume! CoxpaHsinTe MHCTPYKLMIO ANS AaSbHENLLEro
MNCMONb30BaHUS.

- YCTpPOMCTBO COOTBETCTBYET TPEGOBaHNAM 3aKoHoAaTenscTBa PO, EC,
CLUA, KaHaabl, HoBon 3enaHanmn, ABCTpannu.

- MNoxkanymncra, XpaHUTE YNakoOBKY BAANN OT MaNeHbKUX AETEN.

- He no3Bongiite aetam urpath ¢ 6aTaperikamu.

- MNpoekTop paboTaeT oT 3-x 6aTapeek AA 1.5V (He BXOAAT B KOMMNEKT).

- Ncnonb3ynTe ToNbko 6aTapenkn AA 1.5 V.

- VI3BneknTe ncnonb3oBaHHbIE 6aTaperky 13 oTceka.

- BcTaBnatb 1 n3BnekaTb 6aTapenkin AOMKHbI B3POCbIE.

- He ncnonb3yiite BMecTe cTapble 1 HOBblE 6aTapenku.

- He ncnonb3yiite BMecTe LWenoYHble, CTaHAaPTHbIE (Yrnepos-
LIMHKOBBbIE) MM Nepe3apskaemble (HUKeNb-KaaMmUeBble) 6aTapenku.

- Ecnv Bbl He Mcnonb3yeTe yCTPOWCTBO, MOXayMCTa, BbIKIIOYNTE €ro.

Kut Bannu
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[ns nyywero kayecTBa NPOEKLUMM MOCTaBbTE NPOEKTOP
Ha pacCcTosHMM 1-2,5 M OT CTeHbl U NOTOSKa.

- He knaguTe NpoekTop B KPOBATKY WSV PSAOM C PEGEHKOM.

- Mntow MOXHO CTUPaTh PyKaMu, MpeaBapuTENbHO BbIHYB MOAY/b
npoekTopa.

- CBeTOBOW MOAYNb HE HarpeBaeTCcs.

- VI3penve He pekoMeHayeTCs UCMONb30BaTh BHE JOMA WU MOUYUTH.
He norpy»ainTte ero B >xuakocTu. locTaToOYHO NpOoTUpPaTh U3genne
BIAYKHOW TKaHbHO.

- Ecnu n3penve nepectano paboTaTb, He pasbupanTe ero,

a 06pPaTUTECH B CEPBUCHYIO CYXKOY.

Hawa 3a6otnvBas cny>k6a NoaaepKKM (415 BONMPOCOB, 3aMeYaHnii 1
noen): 8 (800) 707-25-64 / service@babyoptgroup.ru

Paspa6oTtaHo ¢ ymoMm B HuaepnaHaax: U K
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